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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/188
z 21. novembra 2017,

~

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) & 1394/2014, ktorym sa stanovuje plin pre
odhadzovanie ilovkov pri rybolove urditych pelagickych druhov v juhozdpadnych vodich

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej
rybdrskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$ujt nariadenia Rady
(ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585(ES ('), a najmd na jeho clanok 15 ods. 6
a ¢lanok 18 ods. 1 a 3,

kedze:

(1) ~ Cielom nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 je postupne eliminovat odhadzovanie dlovkov vo vsetkych druhoch
rybolovu Unie zavedenim povinnosti vylodit Glovky druhov, na ktoré sa vztahujii obmedzenia vylovu.

(2)  Clinkom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa Komisia splnomocfiuje prijimat prostrednictvom
delegovaného aktu plany pre odhadzovanie tilovkov na maximdlne trojro¢né obdobie, ktoré mozno raz obnovit,
a to na zdklade spolo¢nych odporticani vypracovanych clenskymi $tatmi v rdmci konzultdcii s relevantnymi
poradnymi radami.

(3)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) & 1394/2014 (%) sa stanovil plan pre odhadzovanie tlovkov pri rybolove
urditych pelagickych druhov v juhozdpadnych vodich s cielom ulahcit plnenie povinnosti vylodit dlovky
prostrednictvom ur¢itych mechanizmov flexibility.

(4)  Vsiilade s ¢lankom 15 ods. 5 pism. ¢) bodom ii) sa v pldne pre odhadzovanie Glovkov okrem iného stanovuji
vynimky z povinnosti vylodit vSetky tlovky z doévodu neprimeranych ndkladov na manipuldciu s nechcenymi
tlovkami v pripade vystroja, pri ktorom nechcené tlovky na druh vystroja nepredstavujii viac ako urcité percento
celkového ro¢ného tlovku tymto vystrojom (,vynimky de minimis®).

(5)  V stlade s ¢ldnkom 5 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1394/2014 uplynie platnost plinu pre odhadzovanie
tlovkov 31. decembra 2017.

(6)  Priamy hospodirsky zdujem na rybolove v juhozdpadnych voddch maji Belgicko, Franciizsko, Holandsko,
Portugalsko a Spanielsko. Po porade s Poradnou radou pre juhozédpadné vody a s Poradnou radou pre pelagické
druhy predlozili uvedené ¢lenské Staty 2. jina 2017 Komisii spolo¢né odporticanie.

(7)  V spolocnom odporicani sa navrhuje predzit platnost vynimiek de minimis stanovenych v pline pre
odhadzovanie dlovkov, pricom budi platit tieto zmenené miery odhadzovania dlovkov:

— v pripade tresky belasej maximdlne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020) celkového ro¢ného
vylovu v rdmci priemyselného rybolovu, ktory v podoblasti ICES VIII vykondvaju plavidld, ktoré lovia dany
druh pelagickymi vle¢nymi sietami,

() U.v.EUL 354,28.12.2013,5.22.
() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1394/2014 z 20. oktobra 2014, ktorym sa stanovuje plin pre odhadzovanie Glovkov pri
rybolove urcitych pelagickych druhov v juhozdpadnych vodach (U. v.EU L 370, 30.12.2014, s. 31).
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— v pripade tuniaka dlhoplutvého maximélne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020) celkového
ro¢ného vylovu v rdmci rybolovu velkych pelagickych druhov, ktory v podoblasti ICES VIII vykondvaji
plavidld, ktoré lovia dany druh pelagickymi pdrovymi vle¢nymi sietami,

— v pripade sardely eurépskej, makrely atlantickej a stavrid maximdlne 4 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020)
celkového ro¢ného vylovu v rdmci rybolovu pelagickych druhov vle¢nymi sietami, ktory v podoblasti
ICES VIII vykondvajui plavidld, ktoré cielene lovia dané druhy pelagickymi parovymi vle¢nymi sietami,

— v pripade stavrid, stavridy Trachurus murphyi a makrely atlantickej maximalne 4 % (v rokoch 2018, 2019
a 2020) a v pripade sardely eurépskej 1 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020) celkového ro¢ného vylovu v rdmci
rybolovu, ktory v podoblastiach ICES VIII, IX a X a v divizidch CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 vykondvajii
plavidld, ktoré lovia dané druhy vakovymi sietami.

(8) S cielom oddvodnit navrhnuté vynimky de minimis ¢lenské staty poskytli dokazy o neprimeranych nakladoch na
manipuldciu s nechcenymi dlovkami v pripade prislusnych druhov rybolovu. Dékazy preskiimala pracovna
skupina expertov Vedeckého, technického a hospodarskeho vyboru pre rybarstvo (STECF) a dospela k zaveru, Ze
spolo¢né odportcania obsahujﬁ odovodnené argumenty k neprimeranym nédkladom na manipuldciu
s nechcenymi tlovkami, ktoré si v niektorych pripadoch podloZené aj kvalitativnym hodnotenim ndkladov.
Vzhladom na uvedené skutocnosti a kedZe vedecké informdcie nesvedcia o opaku, je vhodné predlzit trvanie
vynimiek de minimis v stlade s percentudlnymi podielmi navrhovanymi v spolocnom odportcani a na drovniach,
ktoré neprevysujii trovne povolené podla ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

(9)  V ¢cldnkoch 2 a 4 delegovaného nariadenia (EU) ¢ 13942014 sa stanovujd vynimky z dovodu vysokej miery
prezitia pre lov sardely eurdpskej, stavrid, stavridy Trachurus murphyi a makrely atlantickej v rdmci rybolovu
vakovymi siefami a specifické minimdlna ochrannd referen¢nd velkost sardely eurdpskej. V roku 2014 vybor
STECF tieto opatrenia pozitivne zhodnotil. Komisia sa domnieva, Ze skutocnosti, z ktorych toto hodnotenie
vychadzalo, budd platit aj dalsie tri roky. Je preto vhodné predfzit platnost tychto opatreni do roku 2020.

(10)  Delegované nariadenie (EU) ¢. 1394/2014 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni majii priamy vplyv na pldnovanie rybérskej sezény plavidiel Unie a na
stivisiace hospodarske cinnosti, a preto by toto nariadenie malo nadobudnt G¢innost ihned po jeho uverejneni.
KedZe platnost pldanu pre odhadzovanie tlovkov stanoveného delegovanym nariadenim (EU) ¢ 1394/2014
uplynie 31. decembra 2017, toto nariadenie by sa malo uplatriovat od 1. janudra 2018,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Delegované nariadenie (EU) ¢. 1394/2014 sa meni takto:
1. Clanok 3 sa nahradza takto:
,Cldnok 3
Vynimky de minimis
Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 sa mozu odhadzovat tieto mnoZstva:

a) v pripade tresky belasej maximalne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020) celkového ro¢ného vylovu
v ramci cieleného priemyselného rybolovu tresky belasej, ktory v podoblasti ICES VIII vykondvaja plavidld, ktoré
lovia dany druh pelagickymi vlecnymi siefami (OTM) a spractvaji ho na palube ako zdklad pre surimi,

b) v pripade tuniaka dlhoplutvého maximélne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020) celkového roéného
vylovu v rdmci rybolovu velkych pelagickych druhov, ktory v podoblasti ICES VIII vykonévaju plavidld, ktoré
cielene lovia tuniaka dlhoplutvého pelagickymi parovymi vle¢nymi sietami (PTM),

¢) v pripade sardely eurdpskej, makrely atlantickej a stavrid maximdlne 4 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020)
celkového ro¢ného vylovu v rdmci rybolovu pelagickych druhov vle¢nymi sietami, ktory v podoblasti ICES VIII
vykondvajui plavidld, ktoré cielene lovia sardelu eurdpsku, makrelu atlantickd a stavridy pelagickymi vle¢nymi
sietami (OTM),

d) v pripade stavrid, stavridy Trachurus murphyi a makrely atlantickej maximélne 4 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020)
a v pripade sardely eurdpskej 1 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020) celkového rocného vylovu v rdmci cieleného
rybolovu stavrid, stavridy Trachurus murphyi, makrely atlantickej a sardely eurdpskej, ktory v podoblastiach
ICES VIIL, IX a X a v divizidch CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 vykondvaju plavidld, ktoré lovia vakovymi sietami
(PS).«
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2. V &ldnku 5 sa druhy odsek nahrddza takto:

,Uplatiiuje sa od 1. janudra 2015 do 31. decembra 2020.”
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2018.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 21. novembra 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/189
z 23. novembra 2017,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) & 1395/2014, ktorym sa stanovuje plin odhadzovania
dlovkov pri rybolove malych pelagickych druhov a rybolove na priemyselné tcely v Severnom
mori

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zreteflom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
rybérskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruduju nariadenia Rady
(ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585(ES ('), a najmd na jeho clanok 15 ods. 6
a clanok 18 ods. 1 a 3,

kedZe:

(1) ~ Cielom nariadenia (EU) & 1380/2013 je postupne eliminovat odhadzovanie dlovkov vo vietkych druhoch
rybolovu Unie zavedenim povinnosti vylodit tlovky druhov, na ktoré sa vztahujii obmedzenia vylovu.

(2)  Clinkom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat prostrednictvom
delegovaného aktu plany pre odhadzovanie Glovkov na maximaélne trojro¢né obdobie, ktoré mozno raz obnovit,
a to na zdklade spolo¢nych odporticani vypracovanych clenskymi $tatmi v rdmci konzultdcii s relevantnymi
poradnymi radami.

(3)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 1395/2014 () sa stanovil plin odhadzovania tlovkov pri rybolove
malych pelagickych druhov a rybolove na priemyselné tdéely v Severnom mori s cielom ulah¢it plnenie
povinnosti vylodit Glovky prostrednictvom uréitych mechanizmov flexibility.

(4) Ak z vedeckych dokazov vyplyva, Ze zvy3enie selektivnosti by bolo mimoriadne naro¢né alebo ak si manipuldcia
s nechcenyml tlovkami Vyzadu]e neprimerané ndklady (,vynimky de minimis“), mozno v stlade s ¢lankom 15
ods. 5 pism. ) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 stanovit vynimky z povinnosti vylodit vietky dlovky.

(5)  Na rybolove v Severnom mori maji priamy hospodarsky zdujem Belgicko, Ddnsko, Franctizsko, Nemecko,
Holandsko, Svédsko a Spojené kralovstvo. Tieto ¢lenské $tity po konzultdcii s Poradnou radou pre Severné more
a Poradnou radou pre pelagické druhy predlozili 31. mdja 2017 spolo¢né odporticanie Komisii.

(6)  Navrhuje sa v fiom stanovit pre roky 2018, 2019 a 2020 V}'/nimku de minimis pre maximdlne 1 % celkového
ro¢ného vylovu makrel, stavrid, sleda a tresky merlang v ramci rybolovu malych pelagickych druhov pomocou
pelagickych plavidiel s vlecnymi sietami (OTM a PTM) s dlzkou do 25 m, ktoré vykondvajii cieleny lov makrel,
stavrid a sleda atlantického v divizidch ICES IVb a IVc juzne od 54° severnej zemepisnej Sirky.

(7)  Clenské §téty predlozili vedecké dokazy, ktoré preukazujd, ze manipulicia s nechcenymi tlovkami v rdmci
relevantnych druhov rybolovu si vyzaduje neprimerané niklady. Tieto dokazy preskiimal Vedecky, technicky
a hospoddrsky vybor pre rybarstvo (STECF). Vybor STECF skonstatoval, Ze dand vynimka de minimis moze
poskytnat dotknutym flotildm stimul na adapticiu rybolovnych postupov a hladanie dalsich moznosti na
zlepsenie selektivnosti. Preto navrhovant vynimku mozno vlozit do delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1395/2014.

(8)  Platnost planu pre odhadzovanie tlovkov by sa preto mala predizit do 31. decembra 2020.

(9)  V clanku 2 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1395/2014 sa stanovuje vynimka z dovodu vysokej miery preZitia
pre makrely a slede ulovené pri rybolove vakovymi sietami, v ¢ldnku 4 dokumenticia tlovkov a v ¢lanku 4a
technické opatrenia pre rybolov $proty severnej. Tato vynimku z doévodu vysokej miery prezitia vyhodnotil
kladne vybor STECF v roku 2014, technické opatrenia pre rybolov $proty severnej boli kladne vyhodnotené
Medzindrodnou radou pre vyskum mori (ICES) v roku 2017. Komisia sa domnieva, Ze skutocnosti, z ktorych toto
hodnotenie vychadzalo, budi platit aj dalsie tri roky. Preto je vhodné predlzit platnost danych opatreni do roku
2020.

(10)  Delegované nariadenie (EU) ¢. 1395/2014 a jeho priloha by sa mali zodpovedajicim sposobom zmenit.

() U.v.EUL 354,28.12.2013,s. 22.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1395/2014 z 20. oktébra 2014, ktorym sa stanovuje plin odhadzovania dlovkov pri rybolove
malych pelagickych druhov a rybolove na priemyselné ticely v Severnom mori (U. v. EU L 370, 30.12.2014, 5. 35).
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(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni majt priamy vplyv na plinovanie rybérskej sezény plavidiel Unie a na
stivisiace hospodarske cinnosti, a preto by toto nariadenie malo nadobudnit G¢innost ihned po jeho uverejneni.
KedZe platnost plinu odhadzovania tlovkov stanoveného delegovanym nariadenim (EU) ¢. 1395/2014 uplynie
31. decembra 2017, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat od 1. janudra 2018,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Delegované nariadenie (EU) ¢. 1395/2014 sa meni takto:
1. V ¢lanku 3 sa nadpis nahrddza takto: ,Vynimka de minimis na roky 2015 a 2016*
2. Vkladd sa tento ¢lanok 3a:
,Cldnok 3a
,Vynimka de minimis na roky 2018, 2019 a 2020“
,Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 sa méZe v rokoch 2018, 2019 a 2020 odhodit
maximdlne 1 % celkového ro¢ného vylovu makrel, stavrid, sleda a tresky merlang v rdmci rybolovu pelagickych

druhov plavidlami s celkovou dlzkou do 25 metrov, ktoré pomocou pelagickych vlecnych sieti (OTM/PTM) cielene
lovia makrelu, stavridy a sleda v oblastiach ICES IVb a IVc juzne od 54° severnej zemepisnej $irky.

3. V ¢anku 5 sa druhy odsek nahrddza takto:
,Uplatiiuje sa od 1. janudra 2015 do 31. decembra 2020.”

4. Priloha sa nahrddza znenim uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobida G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2018.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 23. novembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 36/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

PRILOHA

,PRILOHA

1. Rybolov malych pelagickych druhov v oblasti ICES Illa (Skagerrak a Kattegat):

Kéd

Vystroj na pelagicky rybolov

Cielové druhy

OTM a PTM

pelagicka vle¢nd siet a pelagickd parovd vle¢nd
siet

sled” atlanticky, makrela atlantickd, treska be-
lasd, stavridy, $prota severnd (na ludskii spo-
trebu)

PS

vakovi sief

sled atlanticky, makrela atlantickd, stavridy,
$prota severnd (na [udskd spotrebu)

OTB a PTB ()

vle¢nd siet s vodiacimi $titmi na lov pri dne
a parova vle¢nd siet na lov pri dne

sled atlanticky, makrela atlantickd, Sprota se-
vernd (na ludskd spotrebu)

GNS a GND ()

ukotvené Ziabrovky (osadené) a Ziabrovky
(undsané)

makrela atlantickd, sled” atlanticky

LLS, LHP osadené lovné $ndry, rucné $niry a udice | makrela atlantickd
(ru¢ne ovlddané) a ru¢né $niry a udice (me-
chanizované)
MIS rozny vystroj vratane pasci, koSov a nastavova- | makrela atlantickd, sled’ atlanticky, Sprota se-

cich sieti

vernd (na ludskd spotrebu)

() Vlecna siet s vodiacimi $titmi na lov pri dne a parova vle¢nd siet na lov pri dne s velkostou ok < 70 mm.
(3) Velkost 6k 50 — 99 mm.

. Rybolov malych pelagickych druhov v oblasti ICES IV (Severné more).

Kéd Vystroj na pelagicky rybolov Cielové druhy, na ktoré sa vztahuje kvota
OTM a PTM pelagické vle¢né siete s vodiacimi $titmi a pela- | sled atlanticky, makrela atlantickd, stavridy,
gické parové vlecné siete (vratane TR 3) striebristka severnd, treska belasd, Sprota se-
vernd (na ludskd spotrebu)
PS vakova sief sled’ atlanticky, makrela atlantickd, stavridy, tre-
ska belasd
GNS a GND (1) ukotvené Ziabrovky (osadené) a ziabrovky | makrela atlantickd, sled atlanticky
(undsané)
GTR viacstenné Ziabrovky makrela atlantickd

LLS, LHP a LHM

osadené lovné 3ndry, ru¢né Sniry a udice
(ru¢ne ovlddané) a ru¢né $ndry a udice (me-
chanizované)

makrela atlantickd

MIS

rdzny vystroj vratane pasci, kosov a nastavova-
cich siet

sled’ atlanticky, Sprota severnd (na ludskii spo-
trebu)

() Velkost 0k 50 — 90 mm.

ktoré nie st zahrnuté v bodoch 1 a 2 tejto prilohy.

. Iné plavidld cielene loviace malé pelagické druhy uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013,

9.2.2018
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4. Rybolov na priemyselné Gicely vo vodach Unie v oblastiach ICES lla a IV:

Kod

Rybdrsky vystroj

Cielové druhy, na ktoré sa vztahuje kvota

akakol'vek vle¢nd
sief

vle¢né siete s velkostou 0k mensou ako

32 mm

piesocnice, $prota severnd, treska koruskovitd

PS

vakové siete

piesoCnice, $prota severnd, treska koruskovitd“




L 36/8

Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.2.2018

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/190
z 24. novembra 2017,

>

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) & 1393/2014, ktorym sa stanovuje plin pre
odhadzovanie ilovkov pri rybolove urcitych pelagickych druhov v severozipadnych vodich

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej
rybérskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuja nariadenia Rady
(ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585(ES ('), a najmd na jeho clanok 15 ods. 6
a clinok 18 ods. 1 a 3,

kedze:

(1) ~ Cielom nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 je postupne eliminovat odhadzovanie tlovkov vo vsetkych druhoch
rybolovu Unie zavedenim povinnosti vylodit dlovky druhov, na ktoré sa vztahuji obmedzenia vylovu.

(2)  Clinkom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat prostrednictvom
delegovaného aktu plany pre odhadzovanie Glovkov na maximadlne trojro¢né obdobie, ktoré mozno raz obnovit,
a to na zdklade spolo¢nych odporticani vypracovanych clenskymi $tatmi v rdmci konzultdcii s relevantnymi
poradnymi radami.

(3)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 1393/2014 () sa stanovuje plin pre odhadzovanie dlovkov pri
rybolove urcitych pelagickych druhov v severozdpadnych vodich s cielom ulahcit plnenie povinnosti vylodit
tlovky prostrednictvom urcitych mechanizmov flexibility.

(4)  Priamy hospodarsky zdujem na rybolove v severozdpadnych voddch maji Belgicko, Franciizsko, rsko,
Holandsko, Spanielsko a Spojené krélovstvo Tieto ¢lenské Stity po konzultdcii s Poradnou radou pre severo-
zdpadné vody a Poradnou radou pre pelagické druhy predlozili 31. mdja 2017 spolo¢né odporiicanie Komisii.

(5)  Vynimky z povinnosti vylodif vietky dlovky mozno udelif v sdlade s ¢linkom 15 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 13802013, pokial ide o druhy, v pripade ktorych vedecké dokazy preukazuji vysokd mieru preZitia
(,vynimky na zdklade vysokej miery prezitia®).

(6)  V spolotnom odportcani sa navrhuje uplatiiovat v rokoch 2019 a 2020 za urcitych podmienok vynimku
z dovodu vysokej miery prezitia v pripade tlovkov makrely atlantickej a sleda atlantického v rdmci rybolovu
kruhovymi siefami zacieleného na druhy, na ktoré sa nevztahuji kvéty v divizidch ICES Vlle a VIIf. Vedecky,
technicky a hospodarsky vybor pre rybdrstvo (STECF) preskiimal dokazy, ktoré predlozili ¢lenské Stity na
odovodnenie udelenia takejto vynimky. Vybor STECF dospel k zdveru, ze dokazy podporujice navrhovand
vynimku st podobné dokazom odovodiujiicim dalie vynimky zahrnuté v predchddzajicom pline pre
odhadzovanie dlovkov, ktory uz vybor STECF v minulosti posudzoval. Ak z vedeckych dokazov vyplyva, Ze
zvysenie selektivnosti by bolo mimoriadne ndrocné alebo ak si manipuldcia s nechcenyml tlovkami vyZzaduje
neprimerané ndklady (,vynimky de minimis), mozno v sdlade s ¢clinkom 15 ods. 5 pism. c) nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 stanovit vynimky z povinnosti vylodit vSetky dlovky.

(7)  V spolo¢nom odporucani sa pripade tresky belasej (Micromesistius poutassou) navrhuje vynimka de minimis pre
maximélne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020) celkového ro¢ného vylovu v rdmci cieleného
priemyselného rybolovu tresky belasej, ktory v divizii ICES Vb a v podoblastiach ICES VI a VII vykonévaji
plavidld, ktoré lovia dany druh vle¢nymi siefami a spractvaji ho na palube ako zdklad pre surimi; Dotknuté
¢lenské $tity poskytli dokazy, aby preukdzali, Ze nie je mozné dosiahnut vacsiu mieru selektivnosti a ze ndklady
na manipuléciu s nechcenymi tlovkami st neprimerané. Vybor STECF navrhovand vynimku preskiimal a dospel
k zéveru, ze je dostatocne odovodnend. Navrhovand vynimkou teda mozno vlozit do delegovaného nariadenia
(EU) ¢ 1393/2014.

() U.v.EUL 354,28.12.2013,s. 22.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 1393/2014 z 20. oktébra 2014, ktorym sa stanovuje plén pre odhadzovanie tlovkov pri
rybolove urcitych pelagickych druhov v severozdpadnych vodach (U. v. EUL 370, 30.12.2014, 5. 25).
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

V spolo¢nom odporticani sa pripade tuniaka dlhoplutvého (Thunnus alalunga) navrhuje uplatiiovat vynimku de
minimis pre maximdlne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020) celkového ro¢ného vylovu v rdmci
cieleného rybolovu tuniaka dlhoplutvého, ktory v podoblasti ICES VII vykondvajii plavidld, ktoré lovia dany druh
pelagickymi parovymi vle¢nymi sietami (PTM); Clenské stity poskytli dokazy s cielom preukazat 7e naklady na
skladovanie nechcenych tlovkov a na manipuldciu s nimi na mori a pobrezi st neprimerané. Dokazy predlozené
¢lenskymi 3tdtmi preskiimal vybor STECF. Vybor STECF vo svojom hodnoteni poukdzal na riziko triedenia
v zdujme vyberu najkvalitnejsich jedincov a odhadzovania ryb s mensou trhovou hodnotou. V tejto stvislosti
treba poznamenat, ze podla odseku 3 ¢ldnku 19a nariadenia Rady (ES) ¢. 850/1998 (!) sa zdkaz odhadzovania
nevztahuje na ulovky druhov, ktoré st vynaté z povinnosti Vylodlt tlovky v stlade s ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013. Navrhovanii vynimkou teda mozno vlozit do delegovaného nariadenia (EU)
¢. 1393/2014.

V spolo¢nom odpordcani sa v pripade makrely atlantickej (Scomber scombrus), stavrid (Trachurus spp.), sleda
atlantického (Clupea harengus) a tresky merlang (Merlangius merlangus) (Thunnus alalunga) navrhuje uplatiiovat
vynimku de minimis pre maximdlne 1 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020) celkového ro¢ného vylovu v ramci
cieleného ryboloyu makrely atlantickej, stavrid a sleda atlantického, ktory v divizii ICES VIId vykonavaji plavidl
s maximalnou dfzkou 25 m, ktoré lovia dané druhy pelagxckym1 vle¢nymi sietami (OTM a PTM). Vybor STECF
preskiimal vedecké dokazy, ktoré predlozﬂl Clenské $taty na podporu navrhovanej vynimky. Vybor STECF
skonstatoval, Ze dand vynimka de minimis moze poskytndt dotknutym flotilim stimul na adaptaciu rybolovnych
postupov a hladanie dalsich moznosti na zlep3enie selektivnosti. Preto navrhovani vynimku mozno vlozit do
delegovaného nariadenia (EU) ¢ 1393/2014.

Platnost planu pre odhadzovanie dlovkov by sa nasledne mala predzit do 31. decembra 2020.

Clénkom 2 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1393/2014 sa stanovuje vynimka z dovodu vysokej miery preZitia
v pripade makrely atlantickej a sleda atlantického ulovenych pri rybolove vakovou sietou. Toto opatrenie
vyhodnotil kladne vybor STECF v roku 2014. Komisia sa domnieva, Ze skutocnosti, z ktorych toto hodnotenie
vychédzalo, budd platit aj dalsie tri roky. Preto je vhodné predizit platnost uvedeného opatrenia do roku 2020.

Delegované nariadenie (EU) ¢. 1393/2014 a jeho priloha by sa mali zodpovedajiicim sposobom zmenit.

Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ maji priamy vplyv na pldnovanie rybérskej sezény plavidiel Unie a na
stivisiace hospodarske cinnosti, a preto by toto nariadenie malo nadobudnit G¢innost ihned po jeho uverejneni.
KedZe platnost plinu pre odhadzovanie tlovkov stanoveného delegovanym nariadenim (EU) ¢ 13932014
uplynie 31. decembra 2017, toto nariadenie by sa malo uplattiovat od 1. janudra 2018,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Delegované nariadenie (EU) ¢. 1393/2014 sa meni takto:

1. v cldnku 2 sa doplna tento odsek 6:

»0.

Odchylne od ¢lénku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 povinnost vylodit tdlovky sa neuplatiuje

v rokoch 2019 a 2020 na tlovky makrely atlantickej a sleda atlantického v rdmci cieleného rybolovu pelagickych
druhov kruhovymi sietami, na ktoré sa nevztahuji kvéty v podoblastiach ICES Vlle a VIIf, ak st mutatis mutandis
splnené poziadavky stanovené v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku a v ¢ldnku 4 tohto nariadenia.”

2. V ¢lanku 3 sa nadpis nahrddza takto: ,Vynimky de minimis na roky 2015, 2016 a 2017

3. Vkladi sa tento ¢lanok 3a:

,Cldnok 3a

Vynimky de minimis na roky 2018, 2019 a 2020

,0dchylne od ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa mdzu odhadzovat tieto mnoZstva:

a)

-

v pripade tresky belasej (Micromesistius poutassou) maximalne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020)
celkového ro¢ného vylovu v rdmci cieleného priemyselného rybolovu tresky belasej, ktory v divizii ICES Vb
a v podoblastiach ICES VI a VII vykonavaja plavidld, ktoré lovia dany druh vle¢nymi siefami a spractivaja ho na
palube ako zdklad pre surimi;

Nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98 z 30. marca 1998 o zachovani zdrojov rybolovu prostrednictvom technickych opatreni na ochranu

mlddat morskych organizmov (U. v. ES L 125, 27.4.1998, 5. 1).
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b) v pripade tuniaka dlhoplutvého (Thunnus alalunga) maximalne 6 % (v roku 2018) a 5 % (v rokoch 2019 a 2020)
celkového ro¢ného vylovu v rdmci cieleného rybolovu tuniaka dlhoplutvého, ktory v podoblasti ICES VII
vykonévaji plavidld, ktoré lovia dany druh pelagickymi parovymi vlecnymi sietami (PTM);

¢) v pripade makrely atlantickej (Scomber scombrus), stavrid (Trachurus spp.), sleda atlantického (Clupea harengus)
a tresky merlang (Merlangius merlangus) maximdlne 1 % (v rokoch 2018, 2019 a 2020) celkového ro¢ného vylovu
v rdmci cieleného rybolovu makrely atlantickej, stavrid a sleda atlantického, ktory v divizii ICES VIId vykondvaji
plavidla s maximalnou dlzkou 25 m, ktoré lovia dané druhy pelagickymi vle¢nymi siefami (OTM a PTM).”

4. V ¢lanku 5 sa druhy odsek nahradza takto:
,2Uplatiiuje sa od 1. janudra 2015 do 31. decembra 2020.”

5. Priloha sa nahrddza znenim uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobiida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2018.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. novembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

1. Rybolov v zénach ICES Vb, VIa, VIb:

Kéd Vystroj na pelagicky rybolov Cielové druhy, na ktoré sa vztahuje kvota

OTB vlecné siete s vodiacimi §titmi na lov pri dne makrela atlantickd, sled’ atlanticky, stavridy, treska
belasd, ryby druhu Caproidae, striebristka

OT™M ostatné pelagické vle¢né siete s vodiacimi $titmi | makrela atlanticka, sled atlanticky, stavridy, treska
belasa, ryby druhu Caproidae, striebristka

PTB parové vle¢né siete na lov pri dne (ostatné) makrela atlantickd

PTM parové pelagické vle¢né siete sled atlanticky, makrela atlantickd, stavridy

PS vakové siete makrela atlanticka, treska belasd

LHM ru¢né $nfiry makrela atlantickd

LTL vle¢né lovné $nary makrela atlantickd

. Rybolov v zénach ICES VII (s vynimkou zén ICES Vlla, VIId a Vlle):

Kéd Vystroj na pelagicky rybolov Cielové druhy, na ktoré sa vztahuje kvota

LHM ru¢né $nfiry makrela atlantickd

LTL vle¢né lovné $ndry a udice tuniak dlhoplutvy

PTM parové pelagické vle¢né siete treska belasd, makrela atlantickd, stavridy, tuniak
dlhoplutvy, ryby druhu Caproidae, sled atlanticky

OT™ pelagické vlecné siete s vodiacimi $titmi treska belasd, makrela atlantickd, stavridy, ryby
druhu Caproidae, sled atlanticky, tuniak dlhoplutvy

OTB vle¢né siete s vodiacimi §titmi na lov pri dne sled atlanticky

PS vakové siete makrela atlantickd, stavridy

. Rybolov v z6

nach ICES VIId a VIle

Kéd Vystroj na pelagicky rybolov Cielové druhy, na ktoré sa vztahuje kvota
OTB vle¢né siete s vodiacimi §titmi (ne$pecifikované) | $prota severnd
GND undasané siete makrela atlantickd, sled atlanticky
LHM rucné $nary a udice makrela atlantickd
OT™ ostatné pelagické vlecné siete s vodiacimi §titmi | Sprota severnd, stavridy, makrela atlantickd, sled
atlanticky, ryby druhu Caproidae
PTM ostatné pelagické parové vlecné siete stavridy

PS

vakové siete

makrela atlantickd, stavridy
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4. Rybolov v zéne ICES Vlla:
Kéd Vystroj na pelagicky rybolov Cielové druhy, na ktoré sa vztahuje kvota
OT™ pelagické vle¢né siete s vodiacimi Stitmi sled atlanticky
PTM parové pelagické vlecné siete sled atlanticky
LHM rucné $ndry makrela atlantickd
GNS ziabrovky sled atlanticky
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/191
z 30. novembra 2017,

ktorym sa meni delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/98 o vykonani medzinirodnych
zavazkov Unie v silade s ¢linkom 15 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1380/2013 v rdmci Medzindrodného dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov, pokial ide

o populiciu meciara obycajného v Stredozemnom mori

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zreteflom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
rybdrskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$uji nariadenia Rady
(ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 2,

kedze:

(1)  Na ochranu mladych jedincov meciara obycajného sa v bodoch 15 a 17 odporiicania 16-05 Medzindrodnej
komisie pre zachovanie atlantlckych tuniakov (ICCAT) stanovuje minimélna velkost jedincov meciara oby¢ajného
ulovenych v Stredozemnom mori. Ulovky a vedlajsie dlovky meciara obycajného, ktoré nedosahujii minimalnu
velkost, vritane tlovkov v rdmci Sportového a rekrea¢ného rybérstva, by sa nemali ponechdvat na palube
rybdrskeho plavidla, prekladat, prepravovat, skladovat, vylodovat, preddvat, vystavovat ani pontikat na predaj.

(2)  Okrem toho podla bodu 17 odporicania 16-05 plavidld, ktoré aktivne lovia meciara obycajného, musia
odhadzovat ndhodné tlovky meciara obyc¢ajného nedosahujiice minimélnu velkost, ktorych objem presahuje 5 %
ich celkového tlovku meciara obycajného.

(3)  V bodoch 23 a 26 odportcania ICCAT 16-05 sa uvddza, Ze v ramci Sportového a rekreatného rybarstva
v Stredozemnom mori by sa mal stanovit zdkaz lovit, ponechdvat na palube, prekladat alebo vylodovat viac ako
jedného jedinca meciara obyc¢ajného na plavidlo na den. Mali by sa zaviest potrebné opatrenia, ktorymi sa
v najvicej moznej miere zabezpedi vyputstanie Zivych, najmd mladych jedincov meciara oby¢ajného, ktoré boli
ulovené v Stredozemnom mori v rdmci $portového a rekreacného rybarstva.

(4)  Podla bodu 30 odporicania ICCAT 16-05 plavidld bez oprdvnenia na aktivny lov meciara obycajného
v Stredozemnom mori moZu ponechdvat na palube tlovky meciara oby¢ajného, ktoré nepresahuji maximaélne
obmedzenie vedlajsich Glovkov na plavidlo a rybolovni operdciu. Clenské stity by mali toto obmedzenie
vedlajsich dlovkov stanovit vo svojich ro¢nych rybolovnych plinoch a ozndmitf ho Komisii. Plavidld bez
oprdvnenia na aktivny lov meciara obycajného v Stredozemnom mori by nemali ponechdvat na palube vedlajsie
tlovky meciara obycajného v Stredozemnom mori, ktorych objem presahuje obmedzenia stanovené v narodnych
ro¢nych rybolovnych planoch.

5 V zdujme zabezpelenia stladu medzi odporac¢anim ICCAT 16-05 a pravnymi predpismi Eurdpskej tnie by sa
j p p pravnymi predp pskej y
povinnost vylodit dlovky stanovend v ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 nemala uplatiovat na
plavidld Unie, ktoré vykonavajii rybolovné ¢innosti v Stredozemnom mori.

(6)  Delegované nariadenie Komisie (ES) 2015/98 () by sa malo zmenit, aby sa zahrnuli nové ustanovenia
zohladnujiice podmienky rybolovu uvedené v odporacani ICCAT 16-05.

(7)  Vzhladom na lehoty stanovené v ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 by toto nariadenie malo
nadobudnuit G¢innost hned po jeho uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Delegované nariadenie (EU) 2015/98 sa menf takto:
1. ¢ldnok 5 sa meni takto:
a) nézov cldnku 5 sa nahrddza takto:

,Populdcia meciara obycajného v Atlantickom ocedne*;

() U.v.EUL 354,28.12.2013,s. 22.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/98 z 18. novembra 2014 o Vykonanl medzindrodnych zdvizkov Unie v stilade s ¢linkom 15
ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 v rdmci Medzindrodného dohovoru o zachovani atlantickych
tuniakov a Dohovoru o budiicej mnohostrannej spolupraci v oblasti rybarstva v severozapadnom Atlantiku (U. v. EU L 16, 23.1.2015,
s. 23).
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b) odsek 1 sa vypusta;
¢) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Odchylne od ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa zakazuje cielene lovif, ponechdvat na
palube alebo prekladat, vylodovat, prepravovat, skladovat, vystavovat alebo pontikat na predaj jedince meciara
obycajného (Xiphias gladius), ktoré nedosahuji minimdlnu velkost stanovent v prilohe IV k nariadeniu (ES)
& 520/2007

. Vkladd sa novy ¢ldnok 5a:

,Cldnok 5a
Populicia meciara obycajného v Stredozemnom mori

1. Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa zakazuje cielene lovit, ponechévat na palube,
prekladat, vylodovat, prepravovat, skladovat, preddvat, vystavovat alebo ponikat na predaj tlovky a vedlajsie dlovky
meciara obyc¢ajného (Xiphias gladius) vratane tlovkov v rdmci $portového a rekreaéného rybdrstva:

a) ktorych dlzka merand od dolnej celuste po vidlicu je menej ako 100 cm alebo

b) ktorych hmotnost je menej ako 11,4 kg Zivej hmotnosti alebo 10,2 kg v pripade jedincov bez Ziabier
a vnutornosti.

2. Bez ohladu na odsek 1 lovné plavidld, ktoré aktivne lovia meciara obycajného, mozu ponechdvat na palube,
prekladat, premiestiovat, vylodovat, prepravovat, skladovat, preddvat, vystavovat alebo ponikat na predaj ndhodné
tlovky meciara obycajného, ktoré nedosahuji minimélnu velkost, pokial hmotnost alebo pocet nimi ulovenych
jedincov nepresiahne 5 % z celkového tilovku meciara obycajného.

3. Odchylne od clinku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 plavidli, ktoré aktivne nelovia meciara
oby¢ajného, nesmil ponechdvat na palube tlovky meciara obycajného, ktoré z hladiska hmotnosti alebo poctu kusov
presahuji obmedzenia vedlajsich tlovkov, ktoré ¢clenské stity stanovili vo svojich roénych rybolovnych plinoch pre
celkovy dlovok na palube.

4. Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa v ramci $portového a rekreacného rybarstva
zakazuje lovif, ponechdvat na palube, prekladat alebo vylodovat viac ako jedného meciara obycajného na plavidlo na
den. Clenské $téty prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie a ulahéenie vypustenia jedincov meciara obycajného
ulovenych v rdmci $portového a rekrea¢ného rybdrstva.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. novembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/192
z 8. februdra 2018,

ktorym sa meni priloha VII k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004, pokial
ide o referenéné laboratérid EU v oblasti kontaminantov v potravinich a krmivéch

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontroldch
uskutoc¢iiovanych s cielom zabezpecit overenie dodrZiavania potravmoveho a krmivového prdva a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (*), a najmd na jeho ¢ldnok 32 ods. 5 a 6,

kedzZe

(1) V nariadeni (ES) ¢. 882/2004 sa stanovuji veobecné tlohy a poziadavky pre referencné laboratérid Eurépskej
Ginie (dale] len ,,referencne laborat6ria EU“) pre potraviny a krmiva a pre zdravie zvierat. Referencné laboratéria
EU si v stlade s uvedenym nariadenim zodpovedné najmi za poskytovanie podrobnych informacif
o analytickych metédach ndrodnym referencnym laboratéridm a za koordindciu uplatiiovania takychto metéd.
Referencné laboratérid EU pre potraviny a krmivd st uvedené v casti I prilohy VII k uvedenému nariadeniu.
V oblasti kontaminantov v potravinich a krmivich bolo menované referenc¢né laboratérium EU pre tazké kovy
v krmivich a potravinich, referencné laboratérium EU pre mykotoxiny, referenéné laboratérium EU pre
polycyklické aromatické uhlovodiky (PAU) a referencné laboratérium EU pre dioxiny a PCB v krmivich
a potravindch.

(2)  Spolotné vyskumné centrum Eurépskej komisie (JRC), v rdmci ktorého v sdcasnosti od roku 2006 posobi
referenéné laboratérium EU pre tazké kovy v krmivich a potravinich, referencné laborat6rium EU pre
polycyklické aromatické uhlovodiky (PAU) a referencné laboratérium EU pre mykotoxmy v krmivach
a potravinich, informovalo Generdlne riaditelstvo pre zdravie a bezpecnost potravin, ze tieto referencné
laboratérid EU od 1. janudra 2018 uZ v jeho rdmci posobit nebudd.

(3)  Utinnost tradnych kontrol a inych kontrolnych &innosti v tychto oblastiach zdvisi od kvality, jednotnosti
a spolahlivosti metéd a vysledkov anal)’fz vykondvanych dradnymi laboratériami a nadalej je potrebné
podporovat jednotné postupy pri pouzivani analytickych met6d. Je potrebné zachovat referencné laboratérium
EU v tychto oblastiach, a preto je potrebné menovat nové referenéné laboratéria EU. Od roku 2006 sa okrem
toho stanovili nové priority v oblasti kovov, dusﬂ<atych zlticenin, procesnych kontaminantov a rastlmnych
toxinov, a preto je potrebné rozsirit rozsah ¢innosti a tloh novych referenénych laboratérii EU, ktoré sa majt
menovat.

(4)  Rozsah &innosti a dloh stcasného referencného laboratéria EU pre tazké kovy v krmivach a potravinzich by sa
preto mal rozsirif na vetky kovy a dusikaté zlG¢eniny v krmivich a potravinich, rozsah ¢innosti a tloh
sticasného referenéného laboratéria EU pre polycykhcke aromatické uhlovodiky (PAU) by sa mal rozifrit na
vietky procesné kontaminanty a rozsah Cinnosti a tloh stcasného referenéného laboratéria EU pre mykotoxiny
v krmivach a potravindch by sa mal rozsirit na mykotoxiny a rastlinné toxiny v krmivach a potravinach.

(5)  Komisia preto zverejnila 23. janudra 2017 vyzvu na predkladanie Ziadosti s cielom Vybrat a vymenovat
referenéné laboratorlum EU pre uvedené oblasti. Vybrané laboratérium, Nérodny potravinovy instittt pri Ddnskej
technickej univerzite (Ddnsko), by sa malo menovat ako referencné laboratérium EU pre kovy a dusﬂiate
zlti¢eniny v krmivich a potravindch, laboratérium Nérodny potravmovy institat pri Danskej technickej univerzite
(Dénsko) ako referencné laboratérium EU pre procesné kontaminanty a laboratérium RIKILT (St1cht1ng
Wageningen Research) (Holandsko) ako referencné laboratérium EU pre mykotoxiny a rastlinné toxiny
v krmivach a potravinach.

(6)  Vzhladom na rastici vyznam chlérovanych perzistentnych kontaminantov inych ako PCB a dioxiny,
brémovanych perzistentnych kontaminantov a fluérovanych perzistentnych kontaminantov, pokial ide

() U.v.EUL 165, 30.4.2004,s. 1.
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o bezpecnost krmiv a potravin, je takisto vhodné rozsirit rozsah referencného laboratéria EU pre dioxiny a PCB
v krmivich a potravindch na vietky halogenované perzistentné organické znecistujiice latky (POP) v krmivich
a potravindch. Referencné laboratérium EU pre dioxiny a PCB v krmivich a potravinich by sa preto malo
premenovat na referenéné laboratérium EU pre halogenované perzistentné organické znecistujice litky (POP)
v krmivéch a potravinch s cielom zohladnit toto rozsirenie rozsahu pdsobnosti.

(7)  Cast I prilohy VII k nariadeniu (ES) ¢. 882/2004 by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Cast I prilohy VII k nariadeniu (ES) ¢ 882/2004 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 8. februdra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

V Casti I prilohy VII nariadenia (ES) ¢. 882/2004 sa body 18 az 21 nahradzaju takto:

,18. Referenéné laboratérium EU pre kovy a dusikaté zliceniny v krmivach a potravindch

Nérodny potravinovy instittt, Danska technickd univerzita
Kodan
Diénsko

19. Referencné laboratérium EU pre mykotoxiny a rastlinné toxiny v krmivach a potravinich
RIKILT (Stichting Wageningen Research)
Wageningen
Holandsko

20. Referenéné laboratérium EU pre procesné kontaminanty
Nérodny potravinovy institiit, Danska technickd univerzita
Kodari
Diénsko

21. Referen¢né laboratérium EU pre halogenované perzistentné organické znelistujice litky (POP) v krmivach
a potravinach

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg
Freiburg

Nemecko“
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2018/193
zo 7. februdra 2018,

ktorym sa schvalujd laborat6rid v Brazilii a Ruskej federicii poverené vykondvanim sérologickych
skiiSok na sledovanie d¢innosti vakcin proti besnote uréenych pre psov, macky a fretky

[ozndmené pod cislom C(2018) 593]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2000/258/ES z 20. marca 2000, ktorym sa urCuje osobitny institat zodpovedny za
stanovenie kritérii potrebnych pre normalizaciu sérologickych skaSok urcenych na sledovanie efektivnosti vakcin proti
besnote (!), a najmd na jeho ¢ldnok 3 ods. 2,

kedZe:

(1) Smernicou Rady 92/65/EHS (}) sa stanovuje alternativny karanténny systém pri vstupe niektorych druhov
domdcich miésoZravcov na uzemie ¢lenskych $titov v pripade besnoty. V stlade s druhym odsekom ¢lanku 16
uvedenej smernice sa v pripade dovozu psov, maciek a fretiek z urcitych tretich krajin vyzaduje, aby v rdmci
tohto systému dochddzalo ku kontroldm déinnosti vakein urcenych pre tieto zvieratd, a to titrdciou protilatok.

(2)  Takéto kontroly st povinné aj v stlade s ¢linkom 10 ods. 1 pism. c) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) €& 5762013 (), pokial ide o nekomer¢né premiestiiovanie psov, maciek a fretiek z urcitych tretich krajin.

(3)  Rozhodnutim 2000/258/ES sa laboratérium Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments (dalej len ,AFSSA®) vo
franctizskom Nancy urcuje ako osobitny institit zodpovedny za stanovenie kritérii potrebnych pre normalizéciu
sérologickych skdsok urcenych na sledovanie G¢innosti vakcin proti besnote. AFSSA sa neddvno stala stcastou
franctzskej Agence nationale de sécurité sanitaire de U'alimentation, de l'environnement et du travail (dalej len ,ANSES*).

(4)  Rozhodnutim 2000/258/ES sa okrem iného stanovuje, Ze ANSES mdi posudzovat tie laboratérid v tretich
krajinach, ktoré poziadali o sthlas vykonavat sérologické skusky na sledovanie ti¢innosti vakcin proti besnote.

(5)  Prislusny orgdn Brazilie predlozil ziadost o schvdlenie laboratéria ,TECSA LABORATORIOS LTDA“ v Belo
Horizonte, v pripade ktorého ANSES vypracovala a 23. oktébra 2017 predloZila Komisii hodnotiacu spravu so
sthlasnym stanoviskom.

(6)  Povolenie udelené v sulade s rozhodnutim 2000/258/ES diia 31. janudra 2006 laboratériu ,Instituto Pasteur”
v brazilskom Sio Paule bolo na zdklade zamietavej hodnotlace] sprdvy ANSES z 30. septembra 2011 tykajdcej sa
tohto laboratria, ktord bola predlozend Komisii, zrusené v stlade s rozhodnutim 2010/436/EU (¥).

(7)  Prislusny organ Brazilie predlozil Ziadost o opitovné schvdlenie laboratéria ,Instituto Pasteur” v Sdo Paule,
v pripade ktorého ANSES vypracovala a 23. oktébra 2017 predlozila Komisii hodnotiacu spravu so sthlasnym
stanoviskom.

() U.v.ESL 79, 30.3.2000, s. 40.

(*) Smernica Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovujii veterindrne poziadavky na obchodovanie so zvieratami, spermou,
vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahujii veterindrne poziadavky ustanovené v osobitnych pravnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (U.v.ESL268,14.9.1992,s. 54).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 z 12. juna 2013 o nekomer¢nom premiestiiovani spolocenskych zvierat
a zrudeni nariadenia (ES) ¢. 9982003 (U.v.EUL 178, 28.6.2013,s. 1).

(% Rozhodnutie Komisie 2010/436/EU z 9. augusta 2010, ktorym sa vykondva rozhodnutie Rady 2000/258/ES, pokial ide o skisky
odbornosti na ticely zachovania povoleni pre laboratérid na vykondvanie sérologickych skiisok urcenych na sledovanie efektivnosti
vakcin proti besnote (U. v. EU L. 209, 10.8.2010, 5. 19).
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(8)  Prislusny orgdan Ruskej federdcie predlozil Ziadost o schvilenie laboratéria ,NoviStem LLC* v Moskve a ,Biotech-
nolgického institiitu veterindrnej mediciny LLC (IBVM)“ v meste Volginski, v pripade ktorych ANSES vypracoval
a 23. oktébra 2017 predlozila Komisii hodnotiacu spravu so sthlasnym stanoviskom.

9) Laboratéridm ,TECSA LABORATORIOS LTDA“ v Belo Horizonte, ,Instituto Pasteur” v Sio Paule, ,NoviStem LLC*
v Moskve a ,Biotechnologicky institit veterindrnej mediciny LLC (IBVM)* v meste Volginski, by sa preto malo
povolit vykonavanie sérologickych skiisok na sledovanie G¢innosti vakcin proti besnote uréenych pre psov, macky
a fretky.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ st v sdlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 rozhodnutia 2000/258/ES na vykondvanie sérologickych skisok uréenych na
sledovanie G¢innosti vakcin proti besnote uréenych psom, mackdm a fretkdm schvaluja tieto laboratdrid:
a) TECSA LABORATORIOS LTDA

Avenida do Contorno, 6226°

Funciondrios — CEP: 30110-042

Belo Horizonte/MG

Brazilia

b) Instituto Pasteur
Avenida Paulista,
393 Cerqueira César
Sdo Paulo

Brazilia

¢) Biotechnologicky instittt veterindrnej mediciny LLC (IBVM)
27 Starovskogo ulitsa
Volginski urban locality
Petushinski region
Vladimir oblast
Ruskd federdcia

d) NoviStem LLC
2-oy Roshchinski Proyezd,
Block 8, Building 5, Office 2
Moskva
Ruska federacia

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 7. februara 2018

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU, Euratom) 2018/194
z 8. februdra 2018,

ktorym sa stanovuji vzory V)"kazov o stave tctov, pokial ide o ndroky na vlastné zdroje, ako aj
formulér na poddvanie spriv o nevymoZzitelnych sumich zodpoveda]uach nirokom na vlastné
zdroje v zmysle nariadenia Rady (EU, Euratom) & 609/2014

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu,

so zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 609/2014 z 26. mdja 2014 o metédach a postupe spristupiiovania
tradinych vlastnych zdrojov a vlastného zdroja zaloZeného na DPH a HND a o opatreniach na zabezpelenie
poziadaviek na pokladni¢nt hotovost (), a najmd na jeho ¢ldnok 6 ods. 4 a ¢ldnok 13 ods. 3

po konzulticii s Poradnym vyborom pre vlastné zdroje,
kedze

(1)  Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2016/2366 () sa urcuji podmienky pre poskytovanie
informdcii ¢lenskymi $tdtmi Komisii v rdmci systému vlastnych zdrojov.

(2)  Mali by sa stanovit vzory na ti¢ely mesacnych vykazov tictu ,A“ a uctu B, aby mohli byt predkladané v $truktd-
rovanej podobe. Je potrebné ozrejmit, Ze pojem ,uhradené sumy* sa vztahuje na plnenie finan¢nych zdvizkov
¢lenskych statov spristupfiovat tradiné vlastné zdroje, a nie iba na platby, ktoré ¢lenské stity dostani od
hospodarskych subjektov ako dlzné colné poplatky. ,Uhradené sumy* by tak mali vyslovne zahfnat sumy, ktoré
sa spristupniujii do rozpoctu Unie preto, lebo ich nevymozenie od dlznikov mozno pripisat ¢lenskym stitom
z dovodu administrativinych chyb alebo nedostatku nalezitého usilia ¢lenskych $titov o ich vybratie. Vo vykazoch
by sa mali poskytnit dopliujiice informdcie s cielom prispiet k vicej jednoznacnosti a transparentnosti vykazov.

(3)  Vsetky sumy spristupnené ako tradi¢né vlastné zdroje na Gétoch Komisie podla clinku 9 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 609/2014, by sa mali uviest v ﬁétovn)’rch V}’rkazoch a v ich prilohdch. S ciefom zabezpeit, aby sa
zaznamenali vSetky sumy, 4 te, ktoré boli spristupnené po uplynuti lehoty stanovenej v ¢lanku 10 ods. 1
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014, mali by byt v nasledujicich prilohdch k vykazu Gétu ,A“ uvedené
dodato¢né informacie.

(4)  Sprdva uvedend v ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014 by mala obsahovat vietky skuto¢nosti
potrebné na Gplné postdenie dovodov, ktoré clenskym Stitom zabranili spristupnit uvedené sumy, ktoré boli
pokladané alebo Vyhlasene za nevymozitelné a ktoré presahujii 100 000 EUR, vrdtane opatreni na Vymahame
ktoré prijali ¢lenské stity. Spravy predlozené v siilade s vykonavacim rozhodnutim (EU, Euratom) 2016/2366 nie
st vzdy vycerpévajice a z tohto dévodu sa od prislusnych ¢lenskych $tatoch musia vyziadat dalsie informdcie. Je
preto potrebné do existujiicich formuldrov zaviest dodatoéné prvky a objasnenia, ako st dalsie podrobnosti
o vzniknutom dlhu a o okolnostiach, ktoré viedli k vzniku ndroku, o vzdjomnej pomoci, a o postupe dhrady
a vymahania.

(5)  Je potrebné zohladnit zmeny nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014 zavedené nariadenim Rady (EU, Euratom)
2016/804 () uplatnitelného od 1. oktébra 2016, pokial ide o pripadné oslobodenie od povinnosti spristupnit do
rozpoctu Unie tie sumy tradiénych vlastnych zdrojov, ktoré sa ukdzu byt nevymozitelnymi v dosledku odloZenia
vkladu na dcet alebo odlozeného ozndmenia colneho dlhu, aby sa neohrozili vySetrovania trestnej ¢innosti
ovplyviiujiicej financné zdujmy Unie.

() U.v.EUL168,7.6.2014,s. 39. )

(*) Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2016/2366 z 19. decembra 2016, ktorym sa stanovujii vzory vykazov o stave tctov,
pokial ide o ndroky na vlastné zdroje, ako aj formuldr na poddvanie sprdv o nevymoZzitelnych sumich zodpovedajdcich ndrokom na
vlastné zdroje v zmysle nariadenia Rady (EU, Euratom) ¢. 609/2014 (U.v.EUL 350, 22.12.2016, 5. 30).

(*) Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2016/804 zo 17. mija 2016, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU, Euratom) & 609/2014 o metédach
a postupe spristupiiovania tradiénych vlastnych zdrojov a vlastného zdroja zalozeného na DPH a HND a o opatreniach na zabezpecenie
poziadaviek na pokladni¢nd hotovost (U. v.EU L 132, 21.5.2016, 5. 85).
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(6)  Je potrebné stanovit prechodné obdobie, aby sa clenskym stditom poskytol cas na prisposobenie sa zmendm vo
formularoch na poddvanie spriv podla clinku 6 ods. 4 a clanku 13 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom)
¢ 609/2014.

(7)  Z dovodov jednoznaénosti a prévnej istoty by sa vykondvacie rozhodnutie (EU, Euratom) 20162366 malo zrusit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Clenské 3taty pouzivaji pri priprave vykazov o stave Gctov tykajiicich sa ndrokov na vlastné zdroje uvedenych
v ¢ldnku 6 ods. 4 nariadenia (EU, Euratom) ¢ 609/2014 vzory stanovené v prilohdch I, II, Il a IV k tomuto
rozhodnutiu.

Cldnok 2

Clenské $tty pouZivajii na vypractivanie sprav o nevym021telnych sumach zodpovedajicich ndrokom na vlastné zdroje
uvedenych v ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢ 609/2014 formuldr stanoveny v prilohe V k tomuto
rozhodnutiu. Uvedené spravy sa predkladaja prostredmctvom elektronického riadiaceho a informaéného systému na
webe, ktory poskytla Komisia.

Cldnok 3

1. Clenské 3tity pouzivaji vzory uvedené v ¢ldnku 1 tohto rozhodnutia najneskor od 20. jiala 2018. Clenské taty
mbdzu pouzivat vzory uvedené v ¢lanku 1 vykondvacieho rozhodnutia (EU, Euratom) 2016/2366 do 19. jala 2018.

2. Clenské stity pouzivaji vzory uvedené v ¢lanku 2 tohto rozhodnutia od 1. septembra 2018. Clenské 3taty
pouzivajii vzory uvedené v clanku 2 vykonavacieho rozhodnutia (EU, Euratom) 2016/2366 do 31. augusta 2018.

Cldnok 4
Vykonéavacie rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2016/2366 sa zruiuje s Gcinnostou od 1. septembra 2018.
Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 8. februdra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Clensky $tét:

PRILOHA I

UCET ,,A“ VLASTNYCH ZDROJOV EUROPSKEJ UNIE

Vykaz vzniknutych ndrokov (1)

Mesiac/rok:
(v ndrodnej mene)
. . . | Uhradené sumy Opravy skorsich nrokov (*)
Naroky vzniknuté p [ “~
Odkaz ¢lenského 9, -~ | zo samostatného Hrubé sumy Cisté sumy
DRUH ZDROJA $tatu (nepovinny) pocas mesiaca () tctu (%) + B
(1) ) 3) (4) G)=M+@2)+6) - (6)

1210 Cl4 (okrem vyrovnavacich a antidum-

pingovych ciel)

1230 Vyrovndvacie a antidumpingové cld
na vyrobky

1240 Vyrovndvacie a antidumpingové cld
na sluzby

12 CLA

1100 Produkéné odvody za hospodarsky
rok 2005/2006 a predchddzajice
roky

1110 Odvody v stvislosti s uskladnenim
cukru

1130 Odvody uvalené na vyrobu nevyveze-
ného cukru C, izoglukézy C a inulino-
vého sirupu C a na nahrady cukru C
a izoglukdzy C

1170 Produkény poplatok

7T/9e 1
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(v ndrodnej mene)

DRUH ZDROJA

Odkaz ¢lenského
$tatu (nepovinny)

Néroky vzniknuté
pocas mesiaca ()

(1)

Uhradené sumy
70 samostatného
uctu (%)

@)

Opravy skorsich ndrokov (¥

Hrubé sumy

Cisté sumy

(6)

1180 Jednorazové odvody z dodatoénej
kvoty na cukor a z doplnkovej kvéty
na izoglukézu

1190 Nadbyto¢né mnozstvo

11 ODVODY Z PRODUKCIE CUKRU

SPOLU 12 + 11

— 20 % néklady za vyber
- 25 % néklady za vyber ()
- 10 % néklady za vyber (%)

Celkové suma, ktord sa md vyplatit
EU

Vratane ndrokov stanovenych na zéklade ingpekcii a odhalenych pripadov podvodov a nezrovnalosti.

Vritane uctovnych oprav.

Vrétane sim vyhldsenych alebo pokladanych za nevymozitelné z dovodov, ktoré mozno pripisat ¢lenskym Stdtom.

Opravy povodnych ndrokov, najmi pripady thrady a vracania po prepusteni. Pri cukre je pri opravich tykajicich sa predchddzajicich hospodarskych rokov potrebné uviest, ku ktorému hospoddrskemu roku

sa viazu.

Percentudlna sadzba vo vyske 25 % sa uplatriuje na sumy, ktoré mali byt v sdlade s platnymi pravidlami L:Inie spristupnené od 1. marca 2001 do 28. februdra 2014.

Percentudlna sadzba vo vyske 10 % sa uplatiiuje na sumy, ktoré mali byt v stlade s platnymi pravidlami Unie spristupnené pred 28. februdrom 2001.

810T°C'6
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PRILOHA Il

PRILOHA K VYKAZU UCTU ,,A“ VLASTNYCH ZDROJOV EUROPSKEJ UNIE

Monitorovanie vymahania sim stivisiacich s pripadmi nezrovnalosti alebo omeskania zistenych prostrednictvom opatreni kontroly a dohladu (')

Mesiac/Rok
(v ndrodnej mene)
Odkazy na nezrovnalosti alebo omeskania v stivis-
Hrubd suma losti so vznikom, zapisanim do Gctovnej evidencie Lo [
., . , p . . ) . . . , s Suma zahrnutd v riadku ,Celkova suma, .. e
uhradenych vlast- a spristupnenim vlastnych zdrojov zistenych pri Percentudlna sadzba, ktord sa md uplatnit (%) p ; ity Iné informécie (%)
p . PR M e Loas ktord sa md vyplatit EU
nych zdrojov vnutrodtatnych inspekcidch alebo inspekcidch

Unie () () (%)

20 % 25 % 10 % ANO (1) NIE ()

Spolu:

() Cldnok 2 ods. 3 alebo ¢ldnok 4 ods. 6 treti pododsek nariadenia (EU, Euratom) ¢. 608/2014.

() V tomto stfpci treba uviest aj odkazy na spravy podla clinku 13 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014.

(}) V tomto stlpci treba uviest aj odkazy na listy Komisie a in§pekéné sprévy.

(*) V pripade potreby sa uvedi aj tieto osobitné odkazy:

— odkaz na OWNRES;

— odkazy sliziace na identifikdciu jednotlivych platieb tykajiicich sa finan¢nej zodpovednosti ¢lenskych 3titov za administrativne chyby;

— odkazy na vnitrostitne rozhodnutia, ktoré st zahrnuté aj v prilohe k vykazu samostatného tctu (priloha IV) v pripadoch, ked sa ¢lensky stit sim domnieva, Ze podmienky uvedené v ¢linku 13 ods. 2 na-
riadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014 nie sd splnené a TVZ st spristupnené dobrovolne.

Sadzbu prostriedkov, ktoré si ¢lenské $tity ponechdvaji na pokrytie ndkladov na vyber, oznacte pismenom X.

Sem uved'te dalsie informdcie tykajice sa kazdej sumy uvedenej v prilohe:

— Ak sa suma spristupni nezavisle od bezného mesaéného vykazu a nezahrnie sa do riadku ,Celkova suma, ktord sa mé vyplatit EU*, uvedte tu ddtum spristupnenia sumy a informécie sliZiace na identifik4-
ciu danej sumy;

— Uvedte tu, ¢ je platba podmienend;

— Riadny den spristupnenia sumy.

) Ak je suma zahrnutd do bezného mesa¢ného vykazu, oznacte pismenom X.

) Ak suma bola spristupnend osobitne a nezahrnutd v predchddzajicom vyhldseni alebo v prilohe, oznacte pismenom X.

vz/9g 1
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Clensky stat:

PRILOHA III

VLASTNE ZDROJE EUROPSKEJ UNIE - SAMOSTATNY UCET ()

Vykaz vzniknutych ndrokov neuvedenych na tcte ,A“

Stvrtrok/rok:
(v ndrodnej mene)
Nevymozitelné
p p . ( . sumy, ktore) Uhradené sumy .
Neuhradend suma | Néroky vzniknuté | Opravy vzniknu- nemozno spri- Spol e rozpocet EU Neuhradend suma
z predchddzajiiceho | v pripade bezného tych ndrokov stupnit z opodstat- 1+ 2p? L31 — 4 pre 1o pgtc‘/e -t na konci bezného
DRUH ZDROJA Stvrfroka Stvrtroka (¢ldnok 8) (3 nenych dovodov N prockas (i) o) Stvrtroku
(lanok 13 oxa
ods. 2) ()
1 v G) &) ©) (6) (7)=(5)-(6)
1210 Clé (okrem vyrovndvacich a antidum-

pingovych ciel)

1230 Vyrovndvacie a antidumpingové cld
na vyrobky

1240 Vyrovndvacie a antidumpingové cld
na sluzby

12 CLA

1100 Produkéné odvody za hospodarsky
rok 2005/2006 a predchddzajice
roky

1110 Odvody v stvislosti s uskladnenim
cukru

1130 Odvody uvalené na vyrobu nevyveze-
ného cukru C, izoglukdzy C a inulino-
vého sirupu C a na ndhrady cukru C
a izoglukézy C

1170 Produkény poplatok

810T°C'6
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(v ndrodnej mene)

Neuhradend suma

Naéroky vzniknuté

Opravy vzniknu-

Nevymozitelné
sumy, ktoré
nemozno spri-

Uhradené sumy

Neuhradend suma

A . o . A " Spolu pre rozpocet EU A
z predchddzajiiceho | v pripade bezného tych ndrokov stupnif z opodstat- _ ML na konci bezného
DRUH ZDROJA Stvrfroka Stvrtroka (¢ldnok 8) (3 nenych doévodov (1+2£3-4) pr%iaas ;;V(EE Stvrtroku
(¢ldnok 13
ods. 2) (%)
1) 2 € (4) ) (6) (7)=()-(6)
1180 Jednorazové odvody z dodato¢nej
kvéty na cukor a z doplnkovej kvéty
na izoglukézu
1190 Nadbyto¢né mnozstvo
11 ODVODY Z PRODUKCIE CUKRU

SPOLU 12 + 11

Odhad stanovenych sum, ktorych zi-
skanie je nepravdepodobné (%)

PRy
3 ™)

(6) Povinné pre vykaz posledného Stvrtroka kazdého rozpoctového roku. V pripade, zZe sa odhad rovnd nule, uvedte ,Ziadne®.

Ucet ,B“ vedeny podla ¢linku 6 ods. 3 druhého pododseku nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014 vritane ndrokov Vzmknutych na zdklade in3pekcii a odhalenych pripadov podvodov a nezrovnalosti.
Opravu ndrokov treba chdpat ako opravu tykajicu sa predchddzajiiceho tvrtroku vrétane zrusenych narokov v dosledku revizie povodného ndroku. Svojou povahou sa liia od poloziek uvedenych v stipci 4.
Vsetky pr1pady je potrebné uviest v prﬂohe IV, ktord sa zasiela v rovnakom case ako tento $tvrtrocny vykaz. Celkovy sicet tohto stlpca (4) sa musi rovnat celkovému sictu stipca 2 v prilohe IV.

Celkovy sucet tohto stfpca sa musi rovnat celkovému stictu stipca (2) vykazu Gétu ,A“ za dany Stvrtrok.
Vritane vietkych siim, ktoré neboli vymozené od dlinikov z dévodov, ktoré mozno pripisat clenskému 3tétu. Tieto sumy sa musia uviest v stipci 2 vkazu tétu ,A“ (priloha 1), a rovnako aj v stlpci 1 pri-
lohy IV.

97/9¢ T
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PRILOHA IV

PRILOHA K VYKAZU SAMOSTATNEHO UCTU VLASTNYCH ZDROJOV EUROPSKE] UNIE

Zoznam sGm na Gcte ,B ktoré boli vyhldsené alebo sa povazujii za nevymozitelné () (3

Stvrtrok/rok
Hrubd suma vlastnych zdrojov Odkaz na vntitro- Odkaz na Odkaz na
Zaznamenana na acte ,A“ Nezaznamenand na tcte ,A“ Stétne rozhodnutie OWNRES () WOMIS ()
(1) ()
SPOLU: SPOLU:

(1) Clanok 13 ods. 2 nariadenia (ES) & 609/2014.
() Vrétane vietkych stim, ktoré neboli vymozené od dlznikov z doévodov, ktoré mozno pripisat ¢lenskému Stdtu.
() Ak je to uplatnitelné.
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PRILOHA V

VZOR FORMULARA () PRE SPRAVY O NEVYMOiITE,IZNY’CH SUMACH ZODPOVEDA]I:JCICH NAROKOM
NA VLASTNE ZDROJE

Pokial nie je uvedené inak, je potrebné uviest vietky informdcie, ak su k dispozicii a st relevantné. Vsetky sumy je
potrebné uviest v mene prislusného ¢lenského sttu v ¢ase predlozenia spravy.

1. VSEOBECNE UDAJE
CLENSKY SEAL: ...ttt
Referencné CISIO SPIAVY: .....oiiiiiiieiii ettt
(Kéd clenského stdtu/rok podania sprdvy/poradové Cislo spravy v danom roku.)

Odkaz na prislusny informacny formuldr, ktory bol zaslany vopred v stlade s ¢linkom 5 ods. 1 nariadenia (EU,
EUratom) €. 608/20T4: ... .ouiiiiiiiie ettt ettt ettt ettt h ekttt ettt ae s

Odovodenie absencie referencného ¢isla uvedeného informacného formuldra: ...
Pripad stvisiaci s inspekciou Unie (4no/nie)

Odkaz na prislusng iNSPeKCits UME: ............o..ovivieieoeoieeeeeeeeee oo
CelkOVA NEVYMOZILEINA SUITIAT ...ttt ettt ettt ettt ettt et b ettt et eee e
Orgén, ktory sumu vyhldsil alebo ju povazuje za nevymoZitelnt: ............cocooiiiiiiiiiiii e
Vnutrostitne referencné &islo spravneho rozhodnutia 0 nevymozitelnosti: .........ccoocioiiiiiiiiiii
(Pozri treti stlpec prilohy IV.)

Détum sprdvneho rozhodnutia 0 NEVYMOZIEIMOSHE: .....o.oiviiiiiiiiiiii et

Diétum, od ktorého sa suma povazuje za NeVYMOZILEITIT .......c.ooiiviriiiiiiiiiiec s

2. VZNIK DLHU

Détum alebo obdobie vziiku dINU: ..o
Pravny zdklad pre vznik dIRU: ...

(Prdvne zdklady, ktoré predchddzali nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2913/92 (3, je potrebné uviest s pouzitim prislusného clanku
nariadenia (EHS) ¢. 2913/92.)

Nepriame zastGpenie [¢ldnok 18 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 () alebo jeho
predchodcov]: (dno/nie)

COINA SIEUACIAT ..ttt ettt ettt ettt o2t 2 o2t oot ettt e bt e ket e bt et et e enb e e s en et e et e e
(Platny colny reZim, situdcia tovaru alebo schvdlené colné zaobchddzanie v Case vzniku colného dlhu.)

Dodato¢né udaje, ktoré je potrebné uviest v pripade tranzitu:

— datum(-y) prijatia colného VyhIASenia () .........ocooiiiiiiiiiie
— ¢lensky(-é) $tat(-y) vystupu z tzemia Unie alebo vstupu nafi (k6d ISO): ..........coovivveriirieeeeeeeeeeeeeee
— ¢lensky(-é) 3tat(-y) urcenia alebo vystupu z Gzemia Unie (KO ISO): .........oooveovroreieieeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeee.
— MRN (’) tranzitného(-ych) vyhldsenia(-i) alebo operdcie(-) TIR: .........coooviiriiiiiiiiiiiee e

— CSLO(-a) KATTIETU TIR: ..oooviiiietiiieee ettt ettt ettt

() Uvedenév &lanku 13 ods. 3 druhom a trefom pododseku nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014. .

(%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/1992 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spolocenstva (U. v. ES L 302, 19.10.1992,
5. 1), , o

(}) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 z 9. okt6bra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269,
10.10.2013,s. 1).

(* Vrétane karnetov TIR

(*) MRN —medzindrodnd skratka pre hlavné referen¢né ¢islo/prepravné referencné ¢islo.
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Druh kontroly, ktord viedla k vzniku naroKu: ...........cocooiiiiii i
— kontroly, ktoré nestvisia s prijatim colného vyhldsenia: .............ccocooiiiiii
— kontroly pocas vybavovania colného vyhldsenia vratane vzoriek: ...........ccooooiiiiiiiiiiiiiiii
— kontroly po vybaveni, ale pred ukoncenim colného reZimu: ..........ccoociiiiiiiiiiiiiie e
— kontroly po ukonéeni colného rezimu v pripade dotknutého tovaru: ...........cccocoooiiiiiiiiiiiiii
— kontroly po vybaveni a prepusteni do voIného obehu: ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiii e

Détum(-y) ukonCenia colného reZimu(-ov) sa ozndmia v pripade colnych situdcii, ktoré zahffiaji podmienecné
oslobodenie od cla (napr. falo§né potvrdenie prichodu tovaru v rdmci tranzitt): ..........coocoeeieieiioiiieieieieeeee e,

Struény opis udalosti, ktoré viedli k vzniku ndroku:

(Vidy je potrebné riesit tieto otdzky: Aké boli dovody kontrol alebo vysetrovani a ich Casovy horizont? Kedy sa skoncili kontroly
alebo vysetrovania (uvedte ddtum sprdvy)? O aky tovar islo? Uvedte podrobnosti o dovodoch datiového tiniku. Umoznili kontrola
alebo vysetrovanie vypocet dodatocného cla a identifikdciu dlZznika(-ov)? Uvedte ddtum identifikdcie roznych diZnikov a pripadne
wvedte ich prislusné casti dlhu.)

Détum zacatia vySetrovania/colnej inSpeKcie/KONLrOLY; ........coiviiiiiiiiiiiiiiei et

Détum predloZenia spravy z colnej in3pekcie/kontroly umoziujicej identifikdciu dlznika(-ov) a vysky dodatocnych
CIBLS ettt

3. VZAJOMNA POMOC

Pripad spojeny so vzdjomnou pomocou (MA) v zmysle nariadenia Rady (ES) ¢. 515/97 ('), do ktorého st zapojené
ttvary Komisie (4no/nie)

Referen¢né ¢islo ozndmenia 0 VZEJOIMNE] POIMOCI ....vivviiuiiiiiiiiiiiiite ettt
DETUIT PIHALIAL ..otiiiiiiiiit et ettt ettt ettt et
POZNAMKY (MEPOVIINE): ...ttt ettt ettt et e ettt s et ettt ettt eeebe ettt e eeeeae e
Referencné ¢islo spisu OLAF (formdt: LLIYYYY/[IINN) .ooviiiiiiiiiiiiiiiti ittt
Odkaz na spolo¢ni colnti operdciu (ak je to uplatnitelné) ...........oooiiiiiiiiiiiiiie e

Pripad stvisiaci s informa¢nym formuldrom o rizikich (RIF) alebo so spolo¢nou prednostnou oblastou kontroly
(Common Priority Control Area) (dno/nie)

OdKAZ N8 RIF .ottt ettt ettt bttt ettt (ak je to uplatnitelné)

Odkaz na CPCA (ak je to uplatiiteln€) ...........ccoiiiiiiiii ittt

4. VZNIK NAROKU
PLISIUSTIY TFAG: ...ttt ettt ettt
DATUM VZITKU NATOKUL ...ttt
Uttovné referencné islo NAroku (NEPOVINNE): .............oo.ovivivieeieeeee oo
Détum zapisania na Géet B [¢lanok 6 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014]: .....ocoovivioveiiocieeeeeeeeeeeee,

Uctovné referencné ¢islo GCtU B (MEPOVINIE): ....oviiiiiiiiiiiiiti ittt

—

Nariadenie Rady (ES) ¢. 515/97 z 13. marca 1997 o vzdjomnej pomoci medzi spravnymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov a o spolupraci medzi
spravinymi orgdnmi ¢lenskych §tdtov a Komisiou pri zabezpecovani riadneho uplatiiovania predpisov o colnych a polnohospodarskych
zélezitostiach (U. v.ESL 82,22.3.1997,s. 1).
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Odlozenie zapisania do dctovnej evidencie alebo ozndmenia colného dlhu s cielom neohrozit vy3etrovanie trestnej
¢innosti poskodzujicej finanéné zdujmy Unie [¢ldnok 13 ods. 2 druhy pododsek nariadenia (EU, Euratom)
¢ 609/2014] (dno/nie)

Celkovd suma stanovenych tradi¢nych vlastnych zdrojov: ..........ocoooiiiiiiiiiiiic
Suma vzniknutych ciel a polnohospodérskych poplatkov bez vyrovndvacich a antidumpingovych ciel: ......................

Suma vzniknutych vyrovnavacich a antidumpingovych ciel: ..ot
Suma vzniknutych odvodov z vyroby cukrufizogluKOZy: ...........ccoiiiiiiiiiii
Prislu§nd suma vzniknutej vndtro$titnej spotrebnej dane a dane z pridanej hodnoty (nepovinné): ............cocoeveinnen.
Celkovd suma opravy tradi¢nych vlastnych zdrojov (pripocitanie alebo odpocet) po pévodnom ndroku: ...................

Suma opravy ciel a polnohospodarskych poplatkov (pripocitanie alebo odpocet) po pévodnom ndroku, bez vyrovnd-
vacich a antidumpingovych Clel: ..ot

Suma opravy vyrovnavacich a antidumpingovych ciel (pripoc¢itanie alebo odpocet) po povodnom ndroku: .................

Prislusnd suma opravy vnitrostitnej spotrebnej dane a dane z pridanej hodnoty (pripocitanie alebo odpocet) po
POVOANOM NATOKU (MEPOVIMNE): ... .o.viiiiiiiiiiiitt ettt ettt ettt ettt e ettt s et e ettt ettt e be b e ete et eeeeeeeneas

Celkovd suma zabezpeCenia/ZATUKY (1) ......ooiriiiiiiiee e
(Suma vlastnych zdrojov Unie a pripadne vniitrostdtne cld. Moze sa rovnat 0, ak doslo k upusteniu od povinnosti jej poskytnutia
alebo ak zdruka nebola poskytnutd. V pripade komplexnej zdruky niZsej ako 100 % referencnej sumy sa uvedie aj referencnd
suma.)

Cast zaruky, ktord sa ma pridelif do vlastnych zdrojov Uni€: .............ococovovivieiieieeeceeeeeeeeeeeeeeeee e
Druh zéruky (povinnd, nepovinnd, nepredpoklada sa): ...........coiiiiiiiiiiiiii
Druh POVIIINE] ZATUKY: ..ottt ettt
Dovod, preco nebola predpokladand zdruka posKytnutd: ...........cocooiiiiiiiiiii

Zaruka SPriStUPNENd UL ......ooviiiiiiiiiieit ettt ettt

Datum SPIiStUPNENIA ZATUKY: .....eviitiiiiiiiiieit ettt ettt ettt

. POSTUP VYMAHANIA

(V pripade, Ze pre ten isty dlh existuje viacero diznikov, je potrebné uviest nasledovné informdcie o kazdom dlznikovi.)

TYP AIZNTKA (32 oo f et bttt
Dlznd suma, ak je niZia ako celkovd vzniknutd SUMa: ..........ocoiiiiiiiii i
Détum ozndmenia dINU: ... e

DAELUM(-Y) UPOITHEIIOK: ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et a ekttt et e bt et et e et et eebeeteene e e naeeneas

() V niektorych jazykovych verzidch nariadenia (EU) & 952/2013 je pojem ,zéruka“ pouZity v rovnakom kontexte, v akom je v nariadeni

(EHS) ¢. 2913/92 pouzity vyraz ,zabezpecenie”. Na Gcely tejto prilohy sa tieto pojmy chdpu ako ,zdruka“ v zmysle ¢ldnku 6 ods. 3
druhého pododseku nariadenia (EU, Euratom) ¢. 609/2014.

(%) Vritane dlznikov so zodpovednostou podla obcianskeho prva, nepriamych zastupcov a rucitelov.
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Nérok je predmetom odvolania v zmysle clinku 243 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 291392 alebo ¢ldnku 44 nariadenia
(EU) & 952/2013 (4no/nie)

Dosiahnutd tiroveil v rdmci prisluiného konania 0 odvolant: ................cocoiiiiiiiiiiii
DAtUM Pryho OVOIANIAL .......oiiiiiiiiii ittt ettt ettt ettt ettt ettt
Détum ozndmenia konecného rozhodnutia: .............cooiiiiiiiiii i
POZNAMKY (MEPOVIIME): ..ottt ettt ettt ettt b ettt ettt ettt

Odklad vykonatelnosti rozhodnutia v zmysle ¢lankov 222 a 244 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 a clinku 876a
nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 () alebo ¢lanku 108 ods. 3 a ¢lanku 45 nariadenia (ES) ¢. 952/2013 (dno/nie)

Poskytnutd zdruka v savislosti s odkladom (dno/nie)
Vyska zdruky poskytnutej v stivislosti s 0dKIadOM: ........ocoiiiiiiiiiii
Dévody, preco nebola poskytnutd zdruka v stvislosti s odkladom: ............cocooiiiiiiiiiiii

(Clenské stdty musia uviest, ¢ upustili od povinnosti poskytniif zdruku z dovodu predvidatelnych vdznych hospoddrskych
a socidlnych tazkosti, a takéto rozhodnutie oddévodnit.)

Ulahéenie platby v zmysle ¢ldnku 229 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 alebo ¢ldnku 112 nariadenia (EU) ¢ 952/2013
(Ziadna Zziadost/zamietnutd Ziadost/prijatd Ziadost)

Opis podmienok ulahCenia Plathy: .........cociiiiiiiiii e
Poskytnutd zdruka v stvislosti s ulahcenim platby (dno/nie)

Vyska zdruky v stvislosti s ulahenim plathy: .........ocoiiiiiiiiiii i
Dovod, preco nebola poskytnutd zaruka v stvislosti s ulahéenim platby: ..o

(Clenské stdty musia uviest, ¢ upustili od povinnosti poskytniit zdruku z dovodu predvidatelnych vdznych hospoddrskych
a socidlnych tazkosti, a takéto rozhodnutie odovodnit.)

Déatum vydania eXeKUCNENO LIEUIUL .....o.iiiiiiii ittt
Ozndmenie exekuéného titulu (4no/nie)

Datum ozndmenia exeKUCNENO UL .........ooiiiiii i
Pozndmky k exekucnému titulu (NEPOVINNE): .....o.iiiiiiiiiiiit i
Détum(-y) prijatia a spristupnenia platby(-leb): ..........oocoiiiiiiiiii s
Zodpovedajuca prijatd a spristupnend platba i plathy: .........ocociiiiiiiiiiii
Celkové vyplatené a SPriStUPIENE SUITLY: .........oviuiiiiiiiieiititec ettt ettt
Datum(-y) KONFSKACIE: .....oeiiiiii ettt
Suma ziskand KONfISKACIOU: .......ooviiiiii e
Pozndmky ku konfiSkacii (NEPOVINNE): .......cooiiiiiiiiii e
Détum zacatia konkurzného konania/likvidécie/konania vo veci platobnej neschopnosti: ............cccoceeviiviiiiiiiiriennne
Diétum prihldsenia pohladdvky v rdmci KONANIa: ..........ocoovoiiiiiiiiiii e

Détum ukoncenia konkurzného konania/likviddcie/konania vo veci platobnej neschopnosti: ...........c.ccocoveviicinininne,

-

Nariadenie Komisie (EHS) ¢, 2454/93 z 2. jiila 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v.ESL 253,11.10.1993,s. 1).
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Suma vlastnych zdrojov uhradend v dosledku konkurzného konaniaflikviddcie/konania vo veci platobnej
TIESCHOPIIOSTL ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt et s et ettt et e s et e b ke ekt s et etk ekttt a et se et eneas

Vzijomnd pomoc pri vymdhani poskytnutd ostatnymi clenskymi $titmi (smernica Rady 2010/24/EU () alebo
predchddzajiice predpisy) (4no/nie)

Referen¢né ¢islo vzdjomnej pomoci pri VYMANaN: .........oociiiiiiiiiiiii e
DoZIadany ClensKy SEAL: .......oiiiiiit ittt
DETUM ZIAAOSTE ...cvitie ettt
URIAAENE SUITIAL ......oiiiiiiii ittt
DALUM OAPOVEAE ...ttt ettt ettt ettt sttt b ettt s et eb ekttt et bttt ettt eee s
Poznamky k odpovedi (najma vtedy, ak doziadany ¢lensky 3tdt nereagoval na Ziadost): ...........cocooviiiiiiiiiniiiiii,

6. DOVODY, PRE KTORE NEBOLO MOZNE VYMOCT ZVYSNU SUMU

(V tejto casti clenské Stdty jasne uvedii napriklad vsetky konkrétne prijaté opatrenia v stvislosti s vymdhanim a dovody, preco
v pripade konkurzného konania/likviddcie/konania vo veci platobnej neschopnosti nebola ziskand suma dostatocnd na pokrytie
dihu alebo preco pokryva len cast dlhu. Okrem toho clenské stdty podrobne vysvetlia okolnosti, ak zdpis do tictovnej evidencie
alebo ozndmenie colného dlhu boli odloZené s cielom neohrozif vysetrovanie trestnej cinnosti ovplyviujiicej financné zdujmy Unie.)

(Clenské stdty nemusia poskytniit informdcie, ktoré uz poskytli v rdmci bodov 1 az 5.)

7. INE INFORMACIE

() Smernica Rady 2010/24/EU zo 16. marca 2010 o vzdjomnej pomoci pri vymahani pohladvok vyplyvajicich z dani, poplatkov
a dalgich opatreni (U. v. EU L 84, 31.3.2010, s. 1).
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU, Euratom) 2018/195
z 8. februdra 2018,

ktorym sa stanovuji formuldre na poddvanie spriv o podvodoch a nezrovnalostiach
ovplyviiujicich niroky na tradicné vlastné zdroje a o inSpekciich tykajicich sa tradi¢nych
vlastnych zdrojov podla nariadenia Rady (EU, Euratom) &. 608/2014

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva pre atémovi energiu,

so zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 608/2014 z 26. mija 2014, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
opatrenia tykajice sa systému vlastnych zdrojov Eurdpskej tinie ('), a najma na jeho ¢lanok 5 ods. 2 a ¢ldnok 6 ods. 2,

po konzultacii s Poradnym vyborom pre vlastné zdroje,
kedze

(1) Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2016/2365 () sa urcuji podmienky pre poskytovanie
informdcif ¢lenskymi $tdtmi Komisii v rdmci systému vlastnych zdrojov.

(2)  Podvody a nezrovnalosti by mali byt oznamované v §trukt1’1rovanej podobe a obsahovat informdcie tykajiice sa
rizik. Rovnaky formuldr pre podvody a nezrovnalosti sa uZ pouziva na aktualizdciu predtym ozndmenych
pripadov. Priloha I k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU, Euratom) 2016/2365 sa preto stala zastaranou.

(3)  Je potrebné stanovit prechodne obdobie, aby sa clenskym $titom poskytol cas na prisposobenie sa zmendm vo
formuldroch na podévanie sprav podla ¢linku 5 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 608/2014.

(4)  Z dovodov jednoznacnosti a pravnej istoty by sa vykondvacie rozhodnutie (EU, Euratom) 2016/2365 malo zrusit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Clenské staty pouZivaji na vypractvanie opisov zistenych pripadov podvodov a nezrovnalosti zahfiajicich naroky
nad 10 000 EUR uvedenych v ¢linku 5 ods. 1 prvom pododseku nariadenia Rady (EU, Euratom) ¢. 608/2014 formular
uvedeny v prilohe T k tomuto rozhodnutiu. Tento formuldr sa v sdlade s ¢clinkom 5 ods. 1 druhym pododsekom
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 608/2014 pouzije aj na uvedenie podrobnosti o stave jednotlivych pripadov podvodov
a nezrovnalosti, ktoré sa uZ ozndmili Komisii a v savislosti s ktorymi sa eSte neozndmilo vymdhanie, zruSenie alebo
neuspe$né vymahanie prislusnych narokov.

2. Clenské 3tity zasielajii informacie uvedené v odseku 1 elektronicky prostrednictvom aplikdcie informacnych
technoldgii ,OWNRES*.
Cldnok 2

Clenské Staty pouZivaji na vypracivanie sprav o indpekcidch tykajucich sa tradi¢nych vlastnych zdrojov uvedenych
v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) &. 608/2014 formuldr uvedeny v prilohe Il k tomuto rozhodnutiu.

Na vypracovanie spravy za rozpoctovy rok 2017 sa pouzije formuldr uvedeny v prvom pododseku.

Cldnok 3
Clenské $tity pouzivajt vzory uvedené v clanku 1 tohto rozhodnutia od 1. aprila 2018.

() U.v.EUL168,7.6.2014,s.29. ’
(*) Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2016/2365 z 19. decembra 2016, ktorym sa stanovujii formuldre na podévanie sprav
o podvodoch a nezrovnalostiach ovplyvitujticich ndroky na tradiéné vlastné zdroje, ako aj o 1nspekc1ach tykajacich sa tradi¢nych
vlastnych zdrojov podla nariadenia Rady (EU, Euratom) ¢. 6082014 (U.v. EU L 350, 22.12.2016, 5. 24).
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Cldnok 4
Vykondvacie rozhodnutie (EU, Euratom) 2016/2365 sa zrusuje s G¢innostou od 1. aprila 2018.
Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 8. februdra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Formuldr pre poddvanie sprév o podvodoch a nezrovnalostiach podla ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia
(EU, Euratom) & 608/2014
1. IDENTIFIKACNE CiSLO PRIPADU
1.1.  Clensky s$tat
1.2. Poradové ¢islo (format CC/YYYY/NNNNNN/V)
1.3. Rok a stvrtrok odhalenia alebo zistenia (format yyyy/q)
1.4. Oddelenie alebo agentura, ktoré urobili zistenie alebo odhalili pripad
1.5. Datum odoslania (format dd/mm/yyyy)
1.6. Stav
2. OPIS PRIPADU
2.1. Kéd TARIC (10 ¢islic)
2.1.1. predpokladany
2.1.2. deklarovany
2.1.3. zisteny
2.2. Krajina odoslania
2.2.1. predpokladany
2.2.2. deklarovany
2.2.3. zisteny
2.3.  Krajina pévodu
2.3.1. predpokladany
2.3.2. deklarovany
2.3.3. zisteny
2.4. Mnozstvo
2.4.1. predpokladany
2.4.2. deklarovany
2.4.3. zisteny
2.,5. Colna hodnota
2.5.1. predpokladany
2.5.2. deklarovany
2.5.3. zisteny
2.6. Colny rezim
2.7. Typ kontroly, ktora viedla k odhaleniu
3. FAZA VYMAHANIA
3.1. Koéd administrativnej fazy
3.2. Kad finanénej fazy
3.3.  Neuspes$né vymahanie z dovodu vySetrovania trestného ¢inu
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4. DOPLNUJUCE INFORMACIE
4.1. Datum zistenia (format: dd/mm/yyyy)
4.2. Referenéné &islo zistenia
4.3. Datum na uéte B (format: dd/mml/yyyy)
44. Odkaz - GcetB
4.5. Datum posledného rozhodnutia o odvolani (format: dd/mm/yyyy)
4.6. Sumy tradiénych vlastnych zdrojov
4.6.1. Odhadovana suma
4.6.2. Stanovena suma
4.6.3. Suma opravy
46.4. Odpisana suma
46.5. VymozZena suma
46.6. Suma, ktord sa ma vyméct
4.7. Informacie o podvode alebo nezrovnalosti:
4.71. Oznagenie
4.7.2. Typ podvodu alebo nezrovnalosti
4.7.3. Stru¢ny opis mechanizmu podvodu
4.8. Pripad uz bol oznameny v ramci dohéd o vzajomnej pomoci [nariadenie Rady (ES) &. 515/97 (W)]:
4.8.1. Odkaz na vzajomnu pomoc (format: yyyy/nnnn)
4.82. Referenéné &islo pripadu dradu OLAF (format: LL/yyyy/nnnn] (3)
4.8.3. Odkaz na spoloénu colnu operaciu
4.9. Odkaz na CPCA (spolo¢na prioritna kontrolna oblast)
4.10. Odkaz na RIF (formular na informovanie o riziku)
4.11. Odkaz na WOMIS (systém pre spravu a informacie v suvislosti s odpismi) (v pripade potreby) (format:
cclyyyy/nnnn)
4.12. Prijaté alebo planované opatrenia s ciefom zabranit’ opakovaniu
4.13. Dotknuté ¢élenské staty
4.14. Dalsie informacie

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 515/97 z 13. marca 1997 o vzajomnej pomoci medzi spravnymi organmi Clenskych $tatov a o spolupraci
medzi spravnymi organmi &lenskych Statov a Komisiou pri zabezpecovani riadneho uplatiovania predpisov o colnych
a polnohospodarskych zalezitostiach (U. v. ES L 82 z 22.3.1997, s. 1).

(3 Ak je pripad spojeny s finanénym odpordac¢anim uradu OLAF, je potrebné to uviest.
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PRILOHA II
VYROCNA SPRAVA UVEDENA V CLANKU 6 ODS. 1 NARIADENIA (EU, Euratom) & 608/2014
20...

Clensky StAt: .. ...

1. InSpekcie vykonané élenskymi statmi

Cinnosti spojené s indpekciami Udaje

1. Schvélené colné vyhlasenia (prisludné colné konanie alebo colné ur&enie)

1.1. Celkovy pocet dovoznych vyhlaseni (Uroven vyhldsenia) v ramci $tandardnych
postupov

1.2. Celkovy pocet dovoznych vyhlaseni (Uroven polozky) v ramci $tandardnych
postupov

1.3. Celkovy pocet dovoznych vyhlaseni (Uroven polozky) v ramci zjednodu$enych
postupov

2. Kontroly po prepusteni:

2.1. Celkovy pocet colnych vyhlaseni (Groveri polozky) skontrolovanych po prepusteni
tovaru (revizia colného vyhlasenia)

2.2. Celkovy pocet inych kontrol po prepusteni

2.3. Celkovy pocet auditov tovaru po prepusteni

3. Pracovnici v colnych organoch
3.1. Celkovy pocet pracovnikov v colnych organoch (')
3.2. Celkovy pocet pracovnikov inych kontrol po prepusteni

3.3. Celkovy pocet pracovnikov v suvislosti s auditmi po prepusteni

(") Celkovy pocet pracovnikov v colnych organoch (vyjadreny v poéte os6b za rok — v ekvivalentoch pIného pracovného ¢asu).

2. Zasadné otazky

Prehlad najdélezitejich otazok, ktoré sa tykaju vzniku, zépisu do uctovnej evidencie a spristupnenia narokov
v suvislosti s uplatinovanim nariadenia (EU, Euratom) ¢. 608/2014 a nariadenia Rady (EU, Euratom) ¢. 609/2014 (1),
ako aj nariadenia (ES, Euratom) &. 1150/2000 (), vratane otazok, ktora sa vyskytli v ramci sporov.

(V pripade potreby pokracujte v prilohe s odkazom na tento bod.)

(") Nariadenie Rady (EU, Euratom) &. 609/2014 z 26. maja 2014 o metédach a postupe spristupfiovania tradiénych vlastnych zdrojov
a vlastného zdroja zalozeného na DPH a HND a o opatreniach na zabezpelenie poZiadaviek na pokladniénd hotovost
(U.v.EUL 168, 7.6.2014, s. 39).

(® Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 z 22. maja 2000, ktorym sa vykonava rozhodnutie 2007/436/ES, Euratom o systéme
vlastnych zdrojov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 130, 31.5.2000, s. 1).
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KORIGENDA

Korigendum k vykondvaciemu nariadeniu Rady (EU) 2018/12 z 8. janudra 2018, ktorym sa
vykondva nariadenie (EU) 2017/1509 o restriktivnych opatreniach vo¢i Kérejskej ludovodemokra-
tickej republike

(Uradny vestnik Eurépskej tinie L 4 z 9. janudra 2018)

Na strane 3 v prilohe Casti A v zdzname 75 tretom stfpci:
namiesto: ,Datum narodenia: 20.8.1965

Cestovny pas ¢.: 563233049, platny do 11.3.2019.

md byt:  ,Ddtum narodenia: 21.8.1957

Cestovny pas ¢.: 563233049, platny do 9.5.2018.

Korigendum k vykondvaciemu rozhodnutiu Rady (SZBP) 2018/16 z 8. janudra 2018, ktorym sa
vykondva rozhodnutie (SZBP) 2016/849 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej 'udovodemok-
ratickej republike

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 4 z 9. janudra 2018)

Na strane 18 v prilohe ¢asti A v zdzname 75 trefom stlpci:
namiesto: ,Datum narodenia: 20.8.1965

Cestovny pas ¢.: 563233049, platny do 11.3.2019.

“

md byt:  ,Datum narodenia: 21.8.1957

Cestovny pas ¢.: 563233049, platny do 9.5.2018.
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